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Un proyecto del Consejo de Oklahoma para las 
Incapacidades del Desarrollo 
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	For office use only

Form 24YL001E:      
 Acknowledged:      
 Interview:      

· Form 24YL002E, Application for Oklahoma Youth Leadership Forum (YLF)
 FORMCHECKBOX 

· Reference letter one
 FORMCHECKBOX 

· Reference letter two
 FORMCHECKBOX 

· Essay
 FORMCHECKBOX 

· Form 24YL004E, Release for Use of Photographs and Quotations
 FORMCHECKBOX 

· Form 24YL005E, Strengths, Assets, and Goals Worksheet
 FORMCHECKBOX 

· Form 24YL003E, Delegate Information and Request for Accommodations
 FORMCHECKBOX 



FECHA LÍMITE: Las solicitudes tienen que ser mataselladas el 1 de febrero.
· Escriba a máquina o con letras de molde.

· Esta solicitud tiene dos lados. Si hace una copia, asegúrese de hacer copias de ambos lados.

· Las solicitudes de audio y video serán aceptadas si incluyen toda la información requerida.
· Nos puede llamar por teléfono para dictar sus respuestas y nosotros le completamos su forma.
¿Qué es para usted el liderazgo y porque está considerando el YLF?
El liderazgo es la capacidad de analizar las fortalezas y debilidades de si mismo, establecer metas personales y de la vocación, y creer en si mismo para llevarlas a cabo. Incluye la capacidad de identificar los recursos de la comunidad y usarlos, no solamente para vivir independientemente, pero también para establecer redes de apoyo para participar en la vida de la comunidad y afectar el cambio social positivo. Una parte clave del YLF es el enfoque en el aprendizaje para apreciar la experiencia de la incapacidad, la cultura de la incapacidad, y los derechos de la incapacidad. Desarrollando y aprendiendo sobre estos asuntos es el primer paso hacia nuestra propia auto-conciencia y desarrollo del liderazgo. El YLF se enfoca en estos asuntos y lo/la invita a participar.

a. Información personal.

	Apellido del estudiante
     
	Nombre
     
	Alias
     

	Fecha de nacimiento
     
	Sexo 
    
	Edad
     

	Domicilio
      
	Ciudad
     
	Código postal
     

	Dirección de correo, si es diferente al domicilio
     
	Ciudad
     
	Código postal
     

	Prefijo
     
	Número de teléfono del hogar
     
	Correo electrónico - personal  FORMCHECKBOX 


de los padres  FORMCHECKBOX 

     


b. Información de la escuela.

	Nombre de la preparatoria (high school) 
     
	Grado actual o equivalente
     

	Dirección de la escuela
     
	Ciudad
     
	Estado
     
	Código postal
     

	Nombre del consejero/a de la escuela
     
	Prefijo
     
	Teléfono de la escuela
     

	Nombre del director(a) de la escuela
     
	Fecha de expectación de graduación  
     


	Haga una lista de los cursos en los cuales está matriculado actualmente

	     

	     

	     

	     

	     


c. Actividades escolares. Haga una lista sobre cómo está involucrado/a en su escuela. Esto puede incluir cualquier rol de liderazgo, membrecía en organizaciones o actividades después de la escuela. Anote el grado en cual usted estaba durante su participación, un nombre de un contacto adulto con quien usted trabajó, tiempo de la participación, y qué fue lo que usted hizo.
	Actividad
	Grado
	Contacto 
adulto
	Fechas de participación
	Tipo de participación

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     


d. Información sobre la etnicidad/incapacidad:

Raza/etnicidad:
Blanco
 FORMCHECKBOX 

Negro
 FORMCHECKBOX 

Hispano
 FORMCHECKBOX 


Asiático
 FORMCHECKBOX 

Otro
 FORMCHECKBOX 

Incapacidad (diagnostico médico):      

Marque todos los que apliquen:

· Sordera

 FORMCHECKBOX 

· Dificultad para oir

 FORMCHECKBOX 

· Yo uso lenguaje de señas.

 FORMCHECKBOX 
 
· Yo uso “real time captioning”.
 FORMCHECKBOX 
 

· Yo leo los labios.

 FORMCHECKBOX 
 
· Ceguera

 FORMCHECKBOX 
 

· Incapacidad visual

 FORMCHECKBOX 
 

· Yo leo letra grande.

 FORMCHECKBOX 

· Incapacidad ortopédica

 FORMCHECKBOX 

· Yo uso una silla de ruedas.

 FORMCHECKBOX 

· Yo no puedo subir escalones
 FORMCHECKBOX 
 Describa:      

· Incapacidad del desarrollo
· Autismo

 FORMCHECKBOX 

· Herida traumatica del cerebro
 FORMCHECKBOX 

· Retraso mental

 FORMCHECKBOX 

· Otro

 FORMCHECKBOX 
 Describa:      


· Incapacidad de la salud mental

 FORMCHECKBOX 

· Incapacidad neuro/muscular 

 FORMCHECKBOX 

· Incapacidad del aprendizaje

 FORMCHECKBOX 

· Incapacidades múltiples

 FORMCHECKBOX 

· Otro

 FORMCHECKBOX 
 Describa:      


¡Gracias por llenar por completo esta solicitud! Al recibirla en nuestra oficina, le enviaremos la Forma 24YL002S, Solicitud para el Foro de Lideres Jóvenes de Oklahoma (YLF), Parte II más tres otras formas para que las llene por completo. Solamente las solicitudes completas se evaluarán. 

Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con el/la coordinador(a) del YLF llamando al 405-521-4964 o 1‑800-836-4470.

Favor de enviar esta forma a:

Oklahoma Developmental Disabilities Council 
2401 N.W. 23rd Street, Suite 74

Oklahoma City, OK 73107

o por fax al 405-521-4910. Recuerde que esta forma tiene dos lados.
Revised 9-1-2008
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Las traducciones de cualquier material a otro lenguaje que no sea el inglés tienen únicamente el propósito de ofrecer la comodidad al público que no lee el inglés. Nosotros hemos intentado proveer una traducción exacta del material original en inglés, pero debido a las dificultades de la traducción pueden existir algunas diferencias. El documento original escrito en inglés será el mismo número de documento con la exepción de tener una E como indicador.
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